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 ئاوانجى  طصتى :  
صواُ  و صواُ قوتابيياٌة لة  لايةٌةكاٌى  شٍاكشدٌي صواٌةواٌي كؤوةلأايةتي  ىبابةت. خويٍَذٌى 2

 . وابةطتةي بة كؤوةلَةوة
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لة تيٍَةطةشتن لة ثةيوةٌذي دوولايةٌي ٌيَواُ ييةكاٌى  بة  ِةلَةو  كةً و كوسِ  قوتابياُكشدٌى . ِةطت3
 صواُ و  كؤوةلأ.

لة صواُ و  سِؤشٍبيركشدُ و تيَطةيصتٍياُ  لة ٌشخ و بةِاى  صواُ  و  قوتابياٌة. شاسةصابووٌى 1
 .و دسككشدُ بة طشٌطي طؤوةهَ  و  باباتة كمتوسيةكاُطةشةكشدٌى  بيرى  ٌةتةوةيي 

 
 ئاوانجى  تايبةتى : 

ة شاسةصايي بةكاسِيٍَاٌي صواٌة لة بؤتلة بواسةكاٌى  ٌووطين و سِاطةياٌذُ  ي قوتابياٌة . ثيَطةياٌذ _1
 . كؤوةلأايةتييةكاٌذا

ٌةتةوةكةياُ و    كمتوس و كؤوةلأ وئاوادةكشدُ وثيَطةياٌذٌى  ٌةوةيةكى ٌوىَ ، ئاشٍا بة صواُ و   _2
 ثيَطةياٌذٌى  واوؤطتاياُ بؤ ٌةوةيةكى تشى ٌةتةوةكةواُ.

و ِاوكات ياى  طةسدةً ربؤ  ضؤٌيةتى طوود   وةسطشتَ  لة تةكٍةلؤ  قوتابياُفيَشكشدُ و سِاِيٍَاٌى   _3
  طؤِاٌة كؤوةلأايةتييةكاُ لةً  ئاشٍابووٌة بة ديذبطشيَت.

 :فيَشبووٌي صواُ ) ضةوك و تيَشِواٌين( :( 2و 1) واٌطى
 ثيٍَاطةي فيَشبووُ ، ضةوكي فيَشبووُ _
 صواٌجزاٌذُ(:فيَشبووٌي صواٌي يةكةً ) -
  ِؤكاسةكاٌي فيَشبووٌي صواُ: -

 ِؤكاسي دةسةكي ِؤكاسى ٌاوةكي:
 طشٌطتريَ ِؤكاسة دةسةكييةكاُ بشيتين لة:

 صواُ و كؤوةهَ و ثةيوةٌذي ٌيَواٌياُ
 صواُ و كؤوةهَ . ضةمكي  -

تايبةتمٍةٌذييةكاٌي صواُ لةطةهَ كؤوةهَ   -  

 :(3)واٌطى 
جؤسةكاٌي فيَشبووٌي صواُ:-  
:فيَشبووٌي صواٌي بةدسكاٌذُ  -  

:فيَشبووٌي صواٌي بيَذسكاٌذُ    

 طشيماٌةكاٌي فيَشبووٌي صواٌي دووةً : 
 طشيماٌةي تيَكشدة  -

  طشيماٌةي كاسليَككشدُ  -2

  -%51تاقیكردنەوەی یەكەم    

 



 :(4)واٌطى 
 دووةً: صواٌي فيَشبووٌي طتراتيزي

  دووةً: صواٌي فيَشبووٌي طتراتيزي طشٌطى و سِاظة

 دووةً: صواٌي فيَشبووٌي طتراتيزي سِاظةي

  فيَشبووُ: طتراتيزي قؤٌاغةكاٌي -

 (:وةسطيَشاُ و سِيَضواُ) = قؤٌاغي

 :(بيٍيين و بيظتن) قؤٌاغي -

 (Generative grammar) :جيّاٌي سِيَضواٌي قؤٌاغي -

 (5)واٌطى 
 ثيَي بة كة ِةية، صواُ فيَشبووٌي طتراتيزى جؤسةكاٌى دابةشكشدٌى بؤ سِيَباص دوو بمَيَين دةتواٌيين   

 :دياسيكشاوُ صواُ فيَشبووٌي طتراتيزي جؤسةكاٌي سِيَباصة دوو ئةً

 . دابةشذةكات جؤس طيَ طةس بؤ صواُ فيَشبووٌي طتراتيزى:  يةكةً سِيَباصى 

  فيَشبووُ طتراتيزي -1
  طةياٌذُ طتراتيزي -2

  بةسِةوّيٍَاُ طتراتيزي -3

 %51تاقیكردنەوەی دووەم   

 

(  12( نمشةية )  15كة ِةسيةكةياُ  لةطةس ) دوو تاقيكشدٌةوة  بة قوتابياُ  دةكشيَت  تيَبيٍى:  \\
اكى ثؤهَ و بةشذاسى ٌاو  ثؤلَى  خويٍَذكاس  دةبيَت .نمشةكةى  تشيض لة طةس  ضالَ  

 
 ضةٌذ ثشطياسيَكى  نمووٌةيي :

 طةسضاوةكاُ:
  
 طتراتيزة كؤصواٌةواٌييةكاُ لة فيَشبووٌي صواٌي دووةوذا، ٌاوةي دكتؤسا، ،  ئاطؤ عبذالشحمَ كشيي-

ي لە زماندالە ڕوانگەى زمانەوانيي کۆمەڵایەتییەوەيباڵادەست ڕزگار ئیسماعیل کەریم - 
 



(، ثةسضة واتا لة بؤتةي كؤصواٌةواٌيذا، واطتةس، طكولَي صواُ، فاكةلَتي 2215ئالاُ محىذ ئةوسِةحماُ)  -
  صاٌظتة وشؤظاييةتيةكاُ، صاٌكؤي طميَىاٌي.  

  ندییه یوه په  له یی ی ئاخاوته كرده  ،فا دمسته مه محه ڵابدوڵ عه لیب بدولموته عه-
 .نموونه ریت به دابونه -كاندا  تییه ڵایه كۆمه

( ، طتراتيزيةتي فيَشبووٌي صواٌي دووةً ) خويٍَذٌي بٍةسةتي بة نمووٌة (، 2215دلٍَيا ٌوسي عبذالمة) -
  ٌاوةي واطتةس ، كؤيزي صواُ، صاٌكؤي طةلَاحةدديَ.

( ، وةسطشتني صواٌي وٍذاهَ، ٌاوةي واطتةس، طكولَي صواُ،  2215عةدٌاُ عةبذولَا عةبذولوةِاب ) -
 صاٌكؤي طميَىاٌي.

( ، ِةٌذيَ لايةُ لة ثةيوةٌذي ٌيَواُ سِطتة و واتا لة كوسديذا، ٌاوةي دكتؤسا،  1991الب حظين عمي )ط -
 كؤليجي ئاداب، صاٌكؤي صلَاحذيين. 

  
( ، بٍةواكاٌي صواٌي ثةسوةسدةيي لة ثشؤطشاوي خويٍَذٌذا )خويٍَذٌي 2215فةقيَ ) ِةواس عووةس ئةوين-

صاٌكؤي طكولَي صواُ، فاكةلَتي صاٌظتة وشِؤظاييةتيةكاُ، صواٌي كوسدي وةك نموٌة (، ٌاوةي واطتةس، 
 طايَىاٌي. 
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 *** تيَبيني: 
ئةً كؤسس بووكة، بةثيَي ضؤٌيةتي تيَطةيصتن و ثيَويتظي فيَشبووٌي قوتابي دةشيَت     

 صاٌياسيية صاٌظتييةكاٌي طؤسِاٌي تيَذابكشيَت.
 
 
 

 ِواي طةسكةوتَ بؤ ِةووولايةك
 


